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(EN) HAND STAPLER

+ Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them. The original
instructions were written in the Hungarian language.

+ This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or

lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are under supervision or have been
given instruction concerning use of the appliance and they have understood the hazards associated with use. Children
should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance
under supervision.

Read the instructions for use.

Observe the warnings and safety instructions.

Danger to life and accident hazard for toddlers and children.
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8 Wear protective equipment and always wear safety goggles.

Before first use, thoroughly familiarize yourself with the product by reading the instructions for use. Please, read the
safety instructions carefully. Use the product only as specified and within its designated scope of application. Keep
these instructions for future reference, and if you pass on this product to a third person, enclose the manual with it.

= @0

+ The manual stapler is designed for stapling cardboard, leather, fabric (textile or natural fibre) and similar lightweight
materials to hardwood, softwood, particle board or plywood.

+ Use of the product otherwise than described above or its alteration is prohibited and may result in an accident. It can lead
to injuries and damage to the product.

+ We assume no liability for damage resulting from improper use.

The product is designed for household, not for industrial use.

+ Due to continuous development, the technical specifications and design of this product may change without prior notice.
+ The most recent instructions manual is available for download from the www.somogyi.hu website.

+ While we regret such inconvenience, we assume no liability for possible typographical errors.

a  NOTICE! DANGER TO LIFE AND ACCIDENT HAZARD FOR TODDLERS AND CHILDREN!
A Never leave children unattended with the packaging. CHOKING HAZARD! Keep the product out of reach of
children. The product is not a toy.
+ Always keep children away from the product.
+ The device may not be operated, but by an experienced, competent person.
+ Keep the device in a dry, indoor place, out of the reach of children.
+ When using the device, take care not to hit a person or animal with staples or nails. Risk of injury.

f Q e When using the device, you and others assisting with the work must wear protective equipment, as well as

O 0 safety goggles at all times.

. Caution! Never rest your hands on, next to or in front of the device or the surface to be processed, as there is a
risk of injury if the device slips.



+ Before using it, always make sure that the device is free of damage and it is in perfect condition. Damaged parts can
cause accidents and injuries. Never use a damaged device.

+ Check that all parts are properly assembled. Damaged parts can cause accidents and injuries. Any alteration of the
device is prohibited.

+ When using the device, always focus on working being done. Even a moment of inattention can lead to serious injuries.
+ When transporting or storing the device, make sure that no staples remain in it.

+ When moving or relocating the device, keep your fingers away from the actuating lever.

+ Always keep your body parts (hands, feet, etc.) away from the shooting direction, and always make sure beforehand that
any staples that may pass through the workpiece will not cause injury in this way.

+ When using the stapler, be aware that shooting staples may cause injury.

+ The device is not designed to shoot staples in hard surfaces (such as steel or concrete).

+ When loading or unloading the device, be aware that the staples are sharp and can cause injury.

+ Always check the staples for breakage or defects before use.

+ Always use the device on a solid, balanced, safe work platform.

+ Always clearly mark your work area, when pedestrian traffic is expected in it.

+ Always make sure that the staples punch through the material, and that there is no chance that the staples can shoot in
the direction of the user or anyone else present.

+ When using the device, make sure that you maintain a correct, firm and safe position. Always be prepared to counteract
sudden movements and kickbacks of the device.

+ Be careful when using the device in an environment where there is a risk of slipping or tripping.

+ Caution! The device is not electrically insulated. Use utmost care if there may be hidden hazards in the stapled area, such
as electrical wiring or other power lines.

+ Do not use the device in explosive environments.

1. impact strength adjustment screw
2. actuating lever

3. magazine slider

4. hook

5. lower loading bay

6. side wings

7. eject opening

Staples:
The precision parts of the device are suitable for the following commercially available staples and nails:



staple
l_l 4-14 mm
Narrow U type staple
ﬂ 10-12mm
T type nail
T 8-14mm
Reloading staples:

Attention! Use only the staples described in the ,Staples” section with the device; the use of other types may
cause malfunction of the device.

1. Gently push the magazine slider (3) inwards while pulling it down, and then pull it out of the lower loading bay (5).
2. Slide the staples into the lower loading bay (5).

ACautien! Make sure the staples are installed correctly.
3. Push the magazine slider (3) back into the loading bay (5), then push it in gently in and lock it by pulling upwards.

Impact strength adjustment

<_> increase hitting ppweO
() reduce hitting power

Attention! Never completely unscrew the impact strength adjustment screw (1). This may cause the device to
malfunction.

1. Tum the impact strength adjustment screw (1) counter clockwise, () to reduce the impa%jtrength.
2. Toincrease the impact strength, tum the impact strength adjustment screw (1) clockwise Q.



Stapling

A Attention! Never rest your hands next to or in front of the surface to be processed, as there is a risk of accident or
injury if the device slips.

1. Push the eject opening against the point you want to staple.

2. If necessary, adjust the impact strength to the material.

3. Firmly press the actuating lever (2).

Removing staples

A Attention! Risk of injury.

1. Take care not to accidentally push the actuating lever (2).

2. Slide the hook (4) under the staple or nail head.

3. Pull up on the back of the stapler to loosen the staple or nail head, and then remove it.

Removing jammed staples

1. Gently push the magazine slider (3) inwards while pulling it down, and then pull it out of the lower loading bay (5).

2. Tum the stapler so that the lower loading bay (5) faces upwards.

3. Press the lower loading bay (5) onto the side wings (6) and pull it upwards.

4. Carefully remove the jammed staples from the lower loading bay (5).

5. Tumn back the stapler, push the magazine slider (3) back into the loading bay (5), then push it in gently in and lock it by
pulling upwards.

Cleaning

To ensure the optimal operation of the device, you need o clean it on a monthly basis at least, or when it becomes dirty.
The product must always be clean, dry and free of oil or grease.

Clean the outside of the device with a slightly damp, lint-free cloth. Do not use aggressive cleaning agents!

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste because it may
contain components hazardous to the environment or health. Used or waste equipment may be
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical

s N2tUTe and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By
doing so, you will protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks pertinent to
the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.



(D kéztiizécep

+ Atermék hasznélatba vétele el6tt, kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és Grizze is meg. Az eredeti leiras
magyar nyelven kész(ilt.

+ Ezt a késziléket azok a személyek, akik csdkkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek, vagy
akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznélhatjak,
ha az felligyelet mellett torténik, vagy a készilék biztonsagos hasznalatara vonatkozé Utmutatast kapnak, és megertik
a hasznélatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a késziilékkel. Gyermekek kizérolag feligyelet mellett
végezhetik a készllék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

Jelmagyarazat:

[ji] Olvassa el a hasznalati utasitast!

Tartsa be a figyelmeztetéseket, és a biztonsagi utasitasokat!

h Elet- s balesetveszély kisgyermekek és gyermekek szamaral

g Viseljen védofelszerelést, és mindig hordjon védészemiiveget!

[:E] Az els6 hasznalat el6tt alaposan ismerkedjen meg a termékkel a hasznalati utasités elolvasasaval. Kérjk,
figyelmesen olvassa el a biztonséagi utasitésokat. A terméket csak a leirtak szerint és a meghatérozott
alkalmazasi teriileteken hasznélja. Tartsa ezt a hasznalati utasitast biztonsagos helyen, és amennyiben a
terméket harmadik félnek adja &t, adja hozza a hasznalati utasitast is.

+ Akézi tiz8gép kizarolag karton, bér, szdvet (textil vagy természetes szall) és hasonld, konny( anyagok keményfara,
puhafara, forgacslapra vagy rétegelt lemezszerti anyagra tlizésére szolgal.

+ A fent leirtaktol eltéré hasznalat vagy a termék modositasa tilos, és balesetveszélyes. Sériilésekhez és a termék
kérosodésahoz vezethet.

+ Anem rendeltetésszer(i hasznalatbdl eredd karokért feleldsséget nem vallalunk.

Csak magancélu felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

+ A folyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a dizajn elézetes bejelentés nélkil is valtozhat.

+ Az aktudlis hasznalati utasitas letdltheté a www.somogyi.hu weboldalrol.

+ Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kériink.

B FIGYELEM! ELET- ES BALESETVESZELY KISGYERMEKEK ES GYERMEKEK SZAMARA!
A Soha ne hagyjon gyermekeket felligyelet nélkil a csomagoléanyaggal. FULLADASVESZELY! Tartsa a
terméket gyermekektol elzarva. A termék nem jaték!

+ Mindig tartsa tavol a gyermekeket a termékt6l.

+ Akésziléket csak tapasztalt, hozzaértd személy kezelhetil

+ Tartsa a késziléket szaraz, zart helyen, gyermekektdl elzarva.

+ Hasznélat kdzben mindig Ugyeljen ra, hogy személyt vagy allatot ne taléljon el a tizékapcsokkal, vagy tiz8szdgekkel.
Sériilésveszély!

* e °A késziilék hasznalatakor viselien On, és a munkélatokban segédkezs osszes tobbi ember
Q 0 védéfelszerelést, és mindig hordjanak védészemiveget!



. Figyelem! Soha ne tdmaszkodjon kezével a késziilék, vagy a megmunkalando feliilet mellett, vagy el6tt, mivel
megcslszas esetén fennll a sérilés veszélye!

+Minden hasznlat eldtt gydz8djon meg rola, hogy a késziilék sérilésmentes, dllapota kifogastalan. A sérillt alkatrészek

balesetveszélyesek, és sériilést okozhatnak! Soha ne hasznéljon sérillt késziiléket!

+ Ellendrizze, hogy minden alkatrész megfelelden van Osszeszerelve. A sérillt alkatrészek balesetveszélyesek, és

sériilést okozhatnak! A készilék médositasa tilos!

+ Akésziilék hasznalatakor mindig a vele végzett munkara koncentraljon. Akar egy pillanatnyi figyelmetlenség is stlyos

sérilésekhez vezethet!

+ Akészilék szallitasakor, vagy tarolasakor (igyelien ra, hogy ne maradjon benne tiizékapocs!

+ Amikor a késziiléket mozgatja, vagy athelyezi, tartsa tavol az ujjait a mikddtetd kartol!

* A testrészeit (kezek, labak, stb.) tartsa mindig tavol a Iovés iranyatol, és mindig elére gy6z6djon meg rola, hogy a

munkadarabon esetlegesen athalado tlizékapcsok nem okozhatnak ily modon sérulést.

+ At{iz6gép hasznalatakor vegye figyelembe, hogy félrepattand tiz6kapcsok sériilést okozhatnak!

+ Akésziiléket nem gy tervezték, hogy képes legyen tiizékapcsokat kemény feliiletbe (pl. acél vagy beton) 1éni.

+ Be- és ki tarazaskor Ugyeljen ra, hogy a tliz6kapcsok hegyesek, és sériilést okozhatnak.

+ Hasznalat el6tt mindig ellendrizze, hogy a tiiz6kapcsok kozétt nincsen torott, vagy hibas darab.

+ Akészliléket csak szilard, kiegyenstlyozott, biztonsagos munkafelileten hasznaljal

+ Mindig egyértelmien jelezze a munkateriletét, ha olyan helyen dolgozik ahol gyalogos forgalom vérhato.

+ Mindig gy6z8djon meg réla, hogy a tlizékapcsok atlyukasztjak az anyagot, s igy nincs esély r, hogy a tlizészegek a

felhasznalo vagy més jelenlévé iranyaba pattanhatnak.

+ A késziilék hasznélata kozben Ugyelien a helyes, szilard, és biztonsagos testhelyzet tartasara. Mindig legyen

felkészilve a késziilék hirtelen mozgasainak és visszarligasainak ellensulyozasara.

+ Csliszés-, vagy botlasveszélyes komyezetben fokozottan figyeljen a szerszam hasznélatakor!

+ Figyelem! A kész(ilék nem szigetelt elektromos drammal szemben! Fokozott kortlltekintéssel jarjon el olyan helyeken

ahol a tlizendd tertileten rejtett veszélyek, példaul elektromos vezetékek, vagy mas tapvezetékek lehetnek!

+ Akésziiléket robbanasveszélyes komyezetben hasznini tilos!

1. (ter szabalyozo csavar
2. mikddtetd kar

3. tar toloszerkezet

4. kampo

5. als6 tolt6tar

6. oldalszamyak

7. kilovo nyilas

Tiiz6kapcsok:
Akeésziilék precizios alkatrészei a kovetkezd kereskedelemben kaphato kapcsokhoz és szegekhez illeszkednek:



I_l tliz6kapocs
4-14 mm

Sziik U tliz6kapocs
ﬂ 10-12mm

T tiz6szeg
T 8-14mm

Tiiz6kapcsok ujratoltése:
Figyelem! A készilékhez kizérolag a ,TiizOkapcsok” pontban leirt kapcsokat hasznalja, ellenkezd esetben
fennall a kész(lék meghibasodasal

1. Enyhén nyomja befelé a tar told szerkezetét (3), mikézben lefelé hiizza, majd hizza ki az als6 toltétarbl (5).
2. Csusztassa be a tiiz6kapcsokat az als6 toltétarba (5).

AFigyeIem! Ellendrizze, hogy a tiiz6kapcsok megfelelden vannak-e behelyezve.
3. Tolja vissza a tar tolo szerkezetét (3) a toltétarba (5), majd nyomja enyhén befelé, és felfelé hizva rogzitse.
Uters beallitasa

) UtBerd novelése

) Utéers csokkentése

0

ﬂ =

Figyelem! Soha ne csavarja ki teljesen az itéerd szabalyozé csavart (1) a helyérdl.
Ez a készilék meghibasodasahoz vezethet.

1. Tekerje az Ut6er6 szabalyozo (1) csavart az dramutato jarasaval ellenkez6 iranyba, () az Utderd csokkentéséhez.
2. Az iitderd ndveléséhez tekerje az tder6 szabalyozo (1) csavart az dramutatd jarasaval megegyezd iranyba ' ).



Tiizés

O

A Figyelem! Soha ne tdmaszkodjon a kezével a rogzitendd felillet mellé vagy elé, mivel a készilék megcsuszasa
balesetet, és sériilést okozhat!

1. Nyomja a kilovényilast a tiizni kivant pontra.

2. Sziikség esetén allitsa be az anyaghoz megfeleld iitéerot.

3. Nyomja le erdsen a miikodtetd kart (2).

Tiiz6kapcsok eltavolitasa
/\ Figyelem! Sériilésveszély!

1. Ugyeljen ra, hogy ne nyomhassa meg véletlenil a miikodtets kart (2).
2. Cslisztassa a kampot (4) a tiizokapocs vagy szogfej ald.
3. Hizza felfelé a tliz6gép hatuljat a tizokapocs vagy szogfej fellazitasahoz, majd tévolitsa el azt.

Beragadt tiizkapcsok eltavolitasa

1. Enyhén nyomja befelé a tar told szerkezetét (3), mikdzben lefelé hizza, majd huzza ki az alsé toltétarbol (5).

2. Forditsa meg a tliz6gépet ligy, hogy az als¢ betdltd tar (5) felfelé nézzen.

3. Nyomja az als¢ téltétarat (5) az oldalszarnyakra (6) és hizza felfelé.

4. Ovatosan tavolitsa el a beragadt tlizokapcsokat az alsd tolt6tarbl (5).

5. Forditsa vissza a tliz8gépet, tolja vissza a tér told szerkezetét (3) a tolttarba (5), majd nyomja enyhén befelg, és
felfelé hizva rogzitse.

Tisztitas

A késziilék optimalis miikodése érdekében a szennyezédés mértékétdl fiiggd gyakorisaggal, de legalabb havonta
egyszer szikséges lehet a készilék tisztitasa. A terméknek mindig tisztanak, szaraznak és olaj- vagy zsirmentesnek
kel lennie.

Enyhén nedves, szdszmentes ruhéval tisztitsa meg a késziilék kiilsejét. Ne hasznéljon agressziv tisztitdszereket!

vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is tartalmazhat! A hasznélt vagy hulladékka valt
berendezés téritésmentesen atadhaté a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely

w2 Derendezéssel jellegében és funkcitjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elekironikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijté helyen is. Ezzel On védi a kdrnyezetet, embertarsai és a
sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld szervezetet. Avonatkozd jogszabalyban
eldirt, a gyartora vonatkoz feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertilé koltségeket viseljiik.
Téjékoztatas a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

ﬁ Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(ijtse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre



(sK) RUCNA SPONKOVACKA

+ Pred pouzitim vyrobku si pozome pre€itajte tento ndvod na pouZitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je
preklad originalneho navodu.

+ Spotrebic nie je urteny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami,
alebo s nedostatkom sklisenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba
zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohlad alebo ich pouéi o pouZivani spotrebita a pochopia nebezpecenstva
pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo drzbu vyrobku
mdzu vykonat detilen pod dohfadom

Vysvetlivka:

Precitajte si ndvod na pouzitie!

DodrZiavaijte upozornenia a bezpecnostné pokyny!

Zivotu nebezpedné a nebezpedenstvo zranenia pre malé deti a mladistvych!

2> 5

Pouzivajte ochranné pomécky a vzdy noste ochranné okuliare!

=1

[:E] Pred prvym pouzitim si dékladne precitajte tento névod na pouZitie. Prosime, pozorne si precitajte
bezpecnostné pokyny. Pristroj pouZivaite iba podla opisu v ndvode na pouZitie a len v danych oblastiach
pouzitia. Navod na pouzitie si starostlivo uschovajte na bezpe¢nom mieste a ked odovzdate pristroj tretej
osobe, odovzdaite aj navod na pouZzitie.

+ Ruéna sponkovacka sluzi pre rychle upevnenie kartonu, koZe, tkaniny (textilu alebo prirodzeného vidkna) a podobnych
[ahkych materidlov na tuhé drevo, makké drevo, drevotriesku alebo iny vrstvovy lamelovy material.

+ Odlidny spdsob pouzivania alebo prerobenie pristroja je zakazané a prinada riziko nebezpecenstva zranenia. Moze
viest k Urazu a poskodeniu pristroja.

+ Zaruka sa nevztahuje na chyby zapriinené nespravnym, neodbornym pouzitim.

Tento vyrobok nie je urteny na profesionalne Ucely, ale len na domace pouzitie!

+ Vlyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a dizajn vyrobku kedykolvek bez predchadzajiceho
upozornenia.

+ Aktuainy ndvod na pouzitie si mdZete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

+ Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravedifiujeme sa za ne.

S POZOR!ZIVOTU NEBEZPECNE ANEBEZPECENSTVO URAZU PRE MALE DETIAMLADISTVKYCH!
Ah Nedavajte balenie vyrobku detom bez dozoru, ked obsahuje sacok alebo iny nebezpeény komponent.
NEBEZPECENSTVO UDUSENIA!
Drzte mimo dosahu detil Vyrobok nie je hrackal

+ \lyrobok drzte vzdy mimo dosahu deti.

+ Pristroj mZe obsluhovat iba skisena, odborné osobal

+ Pristroj drzte na suchom, zavretom mieste, mimo dosahu deti.

+ Pocas pouzivania pristroja dbajte na to, aby ste sponkami alebo Klincami neohrozovali iné osoby a zvieratd.
Nebezpecenstvo zranenial



e Pocas pouzivania pristroja noste Vy, aj vietky vypomahajlice osoby ochranné pomécky a ochranné
* okuliare!

. Pozor! Nikdy sa neopierajte rukou pred pristrojom alebo vedla pristroja a pracovného povrchu, lebo v pripade
po$myknutia hrozi nebezpecenstvo zranenia!

+ Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i pristroj nie je poSkodeny a €i je jeho stav bezchybny. Poskodené stciastky su

nebezpecné a mdzu spdsobit zranenie! Nikdy nepouzivajte poskodeny pristroj!

+ Skontrolujte, ¢i st vSetky stciastky spravne namontované. PoSkodené stciastky sii nebezpeéné a mozu sposobit

zranenie! Pristroj neprerabajte!

+ Budte ostrazity, sustredte sa na to, o robite. Maly okamih nepozornosti moze mat pri pouzivani naradia za nasledok

vazne zranenial

+ Pri premiestiiovani alebo skladovani naradia dbajte na to, aby v pristroji nezostali spony alebo klince!

+ Dbajte na to, aby ste pri zdvihnuti alebo prenaSani néradia neumiestnili svoj prst na spustac pristroja!

+ Dbajte na to, aby ste Casti tela (ruky, nohy, atd.) mali mimo dosahu vystrelu a vzdy skontrolujte, Ze Vam nemézu

spdsobit zranenie ani spony, ktoré prejdl cez pracovny kus.

+ Pri pouzivani sponkovacky berte do Uvahy, Ze spony odraZajlce sa od pracovnej plochy mdzu spdsobit zranenie!

+ Pristroj nie je urceny na nastrefovanie spon do tvrdej plochy (napr. ocel alebo beton).

+ Pri za- a vypnuti pristroja dbajte na to, Ze spony su Spicaté a mozu sposobit zranenie.

+ Pred pouzitim vzdy skontrolujte, Ze medzi sponami nie st Ziomené alebo chybné kusy.

+ Pristroj pouZivajte iba na pevnej, vyrovnanej, bezpecnej pracovnej ploche!

+ Pracovnu oblast vZzdy oznacte, ked pracujete na takom mieste, kde sa mozu vyskytndt chodci.

+ Vzdy sa presvedcte o tom, Ze sponky prerazia material a takto nie je $anca na to, aby sa sponky odrazili do smeru

pouZivatela pristroja alebo inej pritomnej osoby.

+ Pocas pouzivania pristroja dbajte na spravne, pevné a bezpecné drZanie tela. Vzdy budte pripraveny na nahly pohyb

a odrazy pristroja.

+ Zvy3te pozornost, ked pracujete v takom prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo poSmyknutia alebo potknutia sa!

+ Pozor! Pristroj nie je izolovany voci elektrickému pradu! Zvyste pozornost v miestach, kde v pracovnej oblasti mozu

byt skryté nebezpecenstva, napriklad elektrické vedenie alebo ine napéjacie vedenie!

+ Pristroj nepouZivaite v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

1. skrutka na regulaciu sily narazu

2. spustac

3. postvaci mechanizmus zasobnika
4. hak

5. dolny zasobnik

6. bocné kridla

7. otvor vystrelu




Spony:
Tento pristroj je vhodny na pouzitie nasledovnych sponiek, ktoré st bezne dostupné v obchodoch:

spony
l_l 4-14mm
lzke spony U
n 10-12mm
klince T
T 8-14mm
Plnenie zasobnika:

A Pozor! Pouzite vylucne spony, ktoré st uvedené v odseku ,Spony”, v opaénom pripade pristroj sa moze
poskodit!

1. Mechanizmus zésobnika mierne zatlacte dovndtra (3), pritom tahajte smer dole, potom vytiahnite z dolného
zasobnika (5).
2. Spony vsurite do doného zasobnika (5).
% Pozor! Skontrolujte spravne umiestnenie sponiek.
- Mechanizmus zasobnika zasurite spét (3) do zasobnika (5), mierne zatlacte dovndtra, tahajte hore a zafixujte.

[ — zvySovanie sin?
>

znizovanie sily

0

Nastavenie sily narazu
A Pozor! Skrutku na reguléciu sily narazu (1) nikdy nevyskrutkujte zo svojho miesta tplne.

—

Toto méZze viest k poskodeniu pristroja.

1. Skrutku na regulaciu sily narazu (1) kritte tocenim v smere proti chodu hodinovych ruciciek,( pre znizenie sily
narazu.

2. Pre zvy3enie sily narazu kritte skrutku na reguléciu sily narazu (1) v smere chodu hodinovjch rugigiek .



Sponkovanie
A Pozor! Nikdy sa neopierajte rukou pred pristrojom alebo vedra pristroja a pracovného povrchu, lebo v pripade
podmyknutia hrozi nebezpecenstvo zranenia!
1. Otvor vystrelu pritlacte k pracovnému povrchu.
2.V pripade potreby nastavte vhodnu silu nérazu podfa materialu.
3. Spustac silne stlacte (2).

\—-(')

() © %

—

Odstranenie sponiek
Pozor! Nebezpecenstvo Urazu!

1. Dbajte na to, aby ste nahodou nestlacili spustac (2).

2. Hak (4) vsurite pod sponu alebo klinec.

3. Pre uvolnenie spony alebo klinca zadnu ¢ast sponkovacky tahaijte hore a odstrante ich.

Odstranenie zaseknutych sponiek

1. Mechanizmus zasobnika mierne zatlacte dovndtra (3), pritom tahajte smerom dole, potom vytiahnite
z dolného zasobnika (5).

2. Otogte sponkovacku tak, aby dolny zasobnik (5) bol smerom hore.

3. Dolny zasobnik (5) zatlacte na bocné kridla (6) a tahajte hore.

4. Z dolného zasobnika (5) opatrne odstrarite zaseknuté sponky.

5. Otocte sponkovacku spat, zasunte spat mechanizmus zasobnika (3) do z&sobnika (5), potom tlacte
mierne dovnutra a tahanim hore zafixujte.

Cistenie

Za (celom optimalnej prevadzky pristroja je potrebné pristroj Cistit v zavislosti od stupfia znecistenia,
ale aspof raz mesacne.

Dbajte na to, aby vyrobok bol vzdy Cisty, suchy, bezolejovy a nemasty.

VonkajSiu Cast pristroja ofistite mierne vihkou utierkou bez chumacov. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky!

ZNEHODNOCOVANIE

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo moze
obsahovat' suciastky nebezpecné na zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za icelom
spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma,
respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhladom na jeho réz a funkciu. Vyrobok
mozete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otézky Vam zodpovie
V&3 predajca alebo miestna organizacia zaoberajlca sa likvidaciou elektroodpadu.



CAPSATOR MANUAL

+Inainte de punerea in functiune va rugam cititi instructiunile de utilizare de mai jos si pastrati-le.
Manualul original a fost scris in limba maghiara.

+ Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu capacitatj fizice, senzoriale sau mentale
diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente; copiii peste 8 ani pot
utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheatj de catre o persoana care raspunde de siguranta lor,
sau sunt informati cu privire la functjonarea aparatului in condifii de siguranta si au inteles ce pericole pot
rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Nu lasati copii sa se joace cu aparatul. Curatarea sau utilizarea
produsului de catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult.

Cititi instructiunile de utilizare!

A Respectati atentiondrile si instructiunile cu privire la siguranta!
]
h Pericol pentru viata si risc de accidentare pentru copii si minori!

G @ Folositi echipament de protectie si intotdeauna purtati ochelari de protectie!

Tnainte de utiizare citifi instructiunile pana la final si cunoasteti-va noul aparat. Va rugam cititi
instructiunile de S|guranta cu atentle Aparatul poate fi utiizat doar in cazurile si conform celor
prezentate in acest manual. Pastrat| instructiunile intr-un loc sigur si accesibi, iar in cazul in care
instrainati aparatul catre o terta persoand, va rugam si anexati si mstructlunlle de utilizare.

+ Capsatorul manual poate fi utilizat doar pentru capsarea materialelor de tip carton, piele, tesatura (texil
sau fibre naturale) si alte materiale usoare similare, de lemn de esenta tare, rasinoase, placa MDF sau
alte materiale stratificate de tip placaj.

+ Utilizarea cu alte scopuri sau modificarea aparatului sunt interzise si prezintd pericol de accidentare.
Puteti crea un risc de vatamare corporald si deteriorarea aparatului.

+ Nu ne asumam responsabilitatea pentru daunele materiale provenite in urma unei utilizari neconforme.
Este permisa doar utilizarea casnica, nu si cea industriald!

+ Datorita imbunétatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate fara o
instiintare in prealabil.

+ Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina www.somogyi.ro.

+ Nu ne asumam responsabilitatea pentru eventualele erori tipografice si ne cerem scuze.

ATENTIE! PREZINTA PERICOL PENTRU VIATA SI RISC DE ACCIDENTARE PENTRU
A COPII SI MINORI! Nu Iasati niciodatd copii nesupravegheatl cu ambalajul. PERICOL DE
SUFOCARE! Nu lasati produsul la indemana copiilor. Produsul nu este o jucarie!
+ Intotdeauna tineti copii departe de aparat.
+ Aparatul poate fi utilizat doar de o persoana capabila, cu experienta!
+ Depozitati intr-un loc uscat, inchis si fara acces pentru copii.
* In timpul utilizérii aveti intotdeauna grija s& nu loviti persoane sau animale cu capsele sau cuiele din
aparat. Pericol de accidentare!



. Q Q Cénd utilizati aparatul, atét Dvs., cat si persoanele care va asista la lucrare trebuie sa purtati
O o echipament de protectie si intotdeauna s folositi ochelari de protectie!

Atentie! Nu va asezati mainile niciodata pe sau lnga aparat ori pe suprafata de lucru, deoarece

0 eventuala alunecare poate rezulta un risc de accidentare!
+ Tnainte de fiecare utilizare asigurafi-va de integritatea aparatului. Componentele deteriorate prezinta un
pericol de accidentare si pot rezulta vatamarea utilizatorului! Niciodata nu utilizati un aparat deteriorat!
* Verificati ca aparatul s fie asamblat corect si complet. Componentele deteriorate prezintd un pericol de
accidentare si pot rezulta vatamarea utilizatorului! Modificarea aparatului este interzisa!
+ Concentrati-vd intotdeauna pe lucrul cu dispozitivul. Chiar si un moment de neatentie poate duce la réni grave!
+Cénd transportatl sau depozitati aparatul, asigurati-va ¢4 nu raman capse in acestal
+ Tineti degetele departe de parghla de actionare atunci cand transportati sau mutati dispozitivul!
. Pastratl intotdeauna pértile corpului (ma|n| picioare efc.) departe de dlrectla capselor/ cuielor evacuate Si
asigura;i-vé Tntotdeauna in prealabil c3 orice capsa care poate trece prin piesa de prelucrat nu vor provoca
rani in acest fel.
+ Cand utilizati capsatorul, fiti constienti de faptul c& capsele care sar din aparat pot cauza raniri!
* Aparatul nu a fost proiectat pentru a aplica capse pe suprafete dure (de ex. otel sau beton).
+ Laincarcarea si descarcarea aparatului sa aveti in vedere ca capsele sunt ascutite si pot provoca raniri.
+ Inainte de utilizare verificati intotdeauna sa nu fie capse rupte sau defecte in aparat.
« Utilizat] dispozitivul numai pe o suprafata de lucru solidé, echilibraté si sigur!
+Intotdeauna indicati in mod clar zona de lucru atunci cand lucrati intr- -unlocunde se asteapta traficul pietonal.
+ Asigurati-va intotdeauna ci capsele strapung tesatura, astfel incat & nu existe nicio sansa ca acestea s&
iasa in directia utilizatorului sau a oricui altcineva prezent.
+ Cand utilizati aparatul, asigurati-va ca va aflati intr-o pozitie corectd, ferma si sigurd. Fiti intotdeauna
pregatiti s& contracarati miscarile bruste si reculul dispozitivului.
* Aveti grija cand utilizati instrumentul in medii in care exista risc de alunecare sau impiedicare!
+ Atentie! Dispozitivul nu este izolat impotriva curentului electric! Aveti grija extremd in zonele in care exista
pericole ascunse in zona care utilizaai aparatul, cum ar fi linii electrice sau alte cabluri de alimentare!
* Nu utilizati aparatul in medii cu potential exploziv!

~

1. surub de reglare a fortei de impact

2. pérghie de actionare

3. sistemul culisant al magaziei

4. cérlig

5. partea inferioara al magaziei de
incarcare

6. aripi laterale

7. orificiu evacuare




Capse:
Componentele de precizie din aparat sunt compatibile cu urmétoarele capse si cui, disponibile in comert:

capsa
|_l 4-14mm
capsa mica U
n 10-12mm
cui T
T 8-14mm
Incarcare cu capse:

Atentie! Aparatul poate fi utilizat doar cu capse si cuie mentionate in capitolul "Capse’, in caz

contrar acesta se poate defecta

1. Apasati usor sistemul culisant al magaziei (3), in timp ce il trageti in jos, apoi detasati din partea
inferioara a magaziei de incarcare (5).

2. Culisati capsele in magazia inferioara (5).

A Atentie! Verificati daca capsele se aseaza corect in magazie.

3. Tmpingeti sistemul culisant (3) Tnapoi in partea inferioara a magaziei (5), apoi apasati usor si fixati
prin ridicare.

o
crestere impact
reduce forta de impact

Reglare fortd de impact
A Atentie! Niciodata nu desurubati complet surubul de reglare a fortei de impact (1) din locul s&u.
Acesta poate deteriora aparatul.



1. Rotiti surubul de reglare a fortei de impact (1) in sensul opus miscérii acelor de ceasornic, () pentru
a reduce forta de impact.

2. Rotiti surubul de reglare a fortei de impact (1) n sensul miscarii acelor de ceasornic, pentru a creste
forta de impact.

Capsare

Atentie! Nu v asezati méinile niciodaté pe sau langé aparat ori pe suprafata de lucru, deoarece
0 eventuala alunecare poate rezulta un risc de accidentare!

1. Apasati orificiul de evacuare pe punctul unde doriti s& capsati.

2. Dupa necesitati si in functie de material, reglati forta de impact.

3. Apasati ferm parghia de actionare (2).

Indepartarea capselor
Atentie! Pericol de ranire!
1. Aveti grija s& nu apasati din greseald parghia de actionare (2).
2. Culisati cérligul (4) sub capsa ori sub cui.
3. Trageti de partea din spate a capsatorului pentru a slabi capsa sau cuiul, pentru a-l indeparta.

Indepartarea capselor blocate

1. Impingeti spre interior sistemul culisant al magaziei (3), in acelasi timp trageti in jos, apoi detasati-l din
magazia de incarcare (5).

2. Rotiti capsatorul in asa fel, incat partea inferioara a magaziei de incarcare (5) sa fie indreptat in sus.

3. Apésati partea inferioara a magaziei (5) pe aripile laterale (6) si trageti de acesta.

4. Indepartati capsele blocate din partea inferioaré a magaziei (5).

5. Rotiti capsatorul in pozitie normala, apasati sistemul culisant la loc (3), in magazia de incarcare (5), apoi
apasati usor si la final fixatl prin a-| trage in sus.

Curétare

In vederea unei functionari optime, aparatul trebuie curatat periodic, in functie de gradul de murdarire, insa
cel putin o data pe luna. Aparatul trebuie sa fie intotdeauna curat, uscat si fara urme de ulei sau grasime.
Stergeti carcasa exterioara a aparatului cu o lavetd umeda, fara scame. Nu utiizati solutii agresive de
curatare!

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate confine §i componente periculoase pentru mediul
inconjurator sau pentru sanatatea omului!l Echipamentul uzat sau devenit deseu poate
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fi predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la tofi distribuitorii care au
pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul
in care avetj intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor.
Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam cheltuielile legate de
aceste obligatji.

(SRBY@NE) RUCNA KLAMERICA

NAPOMENE

+ Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte
uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

+ Pre prve upotrebe radi bezbednog i tatnog rada pazljivo procitajte i proucite ovo uputstvo. Sacuvajte
uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Uverite se da uredaj nije oSte¢en u
toku transporta! DrZite decu dalje od ambalaze ako sadrzi kesu ili drugi opasan sastojak! Ovaj uredaj
nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogu¢no$cu, odnosno
neiskusnim licima ukljuCujuéi i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u
prisustvu odrasle osobe ili da su upuéena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu.
Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. Korisnicko odrZavanje i ¢iS¢enje ovog proizvoda deca
smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle osobe.

Procitajte uputstvo!

A Pridrzavajte se napomena i bezbednosnih meral

[ ]
h Opasnost od ozleda i opasnost po Zivot u rukama dece!

0 0 Koristite zaStitnu opremu i uvek koristite zastitne naocare!

Pre prve upotrebe paZljivo proucite proizvod i proitajte uputstvo. Molim vas paZljivo procitajte
bezbednosne mere. Proizvod se sme Koristiti samo prema opisima u uputstvu i samo za tu
namenu. Sacuvajte ovo uputstvo i ako proizvod predate tre¢em licu predaijte i ovo uputstvo.

* Proizvod je iskljucivo namenjen za spajanje kartona, koZe, tekstila ili sliénih materijala sa drvetom,
plo¢astim materijalima od drvene osnove, per plocom.

+ Upotreba za druge namene ili prepravka proizvoda je zabranjena i opasna. Moze da dovede do ozleda
ili kvara proizvoda.

+ Za oStecenja i ozlede usled nepravilnog rukovanja ne odgovaramo.

Predvidena za kuénu upotrebu, nije za profesionalnu namenu!

+ |z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i dizajnu mogu
se desiti i bez najave.

+ Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaci na adresi www.somogyi.hu.
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+ Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

A &  PAZNJA! OPASNOST OD OZLEDA | OPASNO PO ZIVOT U RUKAMA DECE!
Proizvod i ambalaZu nikada ne ostavljaljte u blizini dece bez nadzora. OPASNOST OD
GUSENJA! Drzite proizvod zaklju¢an od dece. Proizvod nije igrackal

+ Decu uvek drZite dalje od proizvoda.

+ Proizvod sme da koristi samo osoba koja je upuéena u upotrebu ovog proizvoda!

* Prozvod skladistite na suvom mestu van domasaja dece.

+ Prilikom upotrebe uvek obratite paznju da ljude i Zivotinje ne bi pogodili sa kop&ama ili ekserima koji
izlecu iz proizvoda. Opasnost od ozleda!

. Q Prilikom upotrebe osoba koja upotrebljava prizvod i ostale osobe u okolini treba da nose

Q 0 zastitnu opremul

Paznjal Nikada se ne naslanjajte na delove kojim radite, ruke drZite dalje od dela koji se obraduie,
proizvod moZe da se oklizne i izazove ozlede!
+ Pre svake upotrebe pregledajte proizvod da nije sluéajno oStecen, da je u besprekornom stanju.
Osteceni delovi mogu da izazovu nezgode! Nikada ne koristite oteceni proizvod!
+ Proverite da su svi delovi dobro sastavljeni. O3teceni delovi mogu da izazovu nezgode, prepravka
proizvoda je zabranjenal
+ Prilikom upotrebe proizvoda uvek budite skoncentrisani na zadatak. | trenutak nepaznje moze da
izazove nezgode!
+ Prilikom transporta ili skladitenja obratite paznju da proizvod nije napunjen ekserima ili koptamal!
+ Prilikom pomeranja proizvoda ruke drzite dalje od poluge obaraca!
+ Delove tela (ruke, noge, itd.) uvek drZite udaljeno od pravca izlaza eksera i uvek se uverite da ekser
koji eventualno prolazi kroz predmet nece izazvati ozlede.
+ Prilikom upotrebe klamerice uvek drZite na umu da kopca ili ekser moZe da se odbiju $to moze da
izazove ozlede!
* Proizvod nije projektovan da probije tvrde povrsine (primer, ¢elik ili beton).
+ Prilikom punjenja ili praznjenja obratite paznju da ekseri mogu biti ostri.
+ Pre upotrebe uvek proverite da ekseri ili kopce koji se koriste nisu oSteceni ili slomljeni.
+ Klamerica se iskljucivo sme koristiti na ¢vrstim bezbednim povrsinama!
+ Uvek obelezite radni prostor ako radite na prostoru gde mogu biti prolaznici.
+ Uvek budite uvereni da ekseri probijaju povrsinu i da se nece odbiti prema pravcu drugih lica.
+ Prilikom upotrebe klamericu drzite Cvrsto i stabilno u ruci na povrSini sa kojim radite. Uvek budite
spremni da prilikom okidanja zadrZite nastalu silu.
+ Na mestima gde je moguce okliznuce budite znatno oprezniji!
+ Paznjal Proizvod nije izolovan od elektriéne energije! Budite izuzetno pazljivi na mestima upotrebe gde
mogu biti skriveni elektriéni vodovi!
+ Zabranjena je upotreba u prostorijama gde mogu biti prisutni zapaljivi gasova ili prasina!



1. Saraf za podeSavanje snage
2. ruéica za okidanje

3. okvir za municiju

4. kacalica

5. donji okvir za municiju

6. krilca

7. otvor za izlaz municije

Klameri:
Precizni delovu proizvoda se slazu sa sledecim koptama i ekserima:

Kopce
l—l 4-14mm
uska U kopca
ﬂ 10-12mm
T ekser
T 8-14mm
Punjenje klamerice:

Paznjal Iskljucivo se smeju koristiti ekseri i kop&e koje su opisane u ovom uputstvu!

1. Blago pritisnite prema unutra i prema dole unutranji deo okvira municije (3), izvucite ga iz donjeg okvira (5).
2. Postavite kopCe u okvir (5).
Paznja! Proverite da li je municija pravilno postavijena.
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3. Vratite opruzni deo punjaca (3) i vratite ga na mesto (5), zabravite ga pomeranjem prema gore.

<> POJACAVANJE S/NACQ
> _ SMANJIVANJE SNAGE

0

H -

Podesavanje snage udara
Paznja! Nikada ne odvrcite do kraja Saraf za podeSavanje snage (1).
To moZe da osteti proizvod.
1. Za slabiju snagu udara $araf (1) okrenire suprotno od kazanjke na satu.
2. Za jadu snagu udara 3araf za podeSavanje (1) okrenite u smeru kazaljke na satuQ).

Spajanje
Paznja! Nikada se ne naslanjajte na delove kojim radite, ruke drzite dalje od dela koji se obraduie,
proizvod moZe da se oklizne i izazove ozlede!

1. Naslonite izlaz eksera na zeljenu povrsinu.

2. Po potrebi prema materijalu podesitu silu udara.

3. Jako pritisnite ru¢icu za okidanje (2).

0

Vadenje municije
PaznjalOpasnost od ozleda!
1. Obratite paznju da slucajno ne pritisnete rucicu za okidanje (2).
2. Kacalicu (4) pomerite ispod kopce ili glave eksera.
3. Povucite na gore zadnji deo klamerice da bi olabavili kopcu ili ekser, odstranite municiju.

Vadenje zaglavljene municije

1. Opruzni deo okvira municije blago gurnite prema unutra (3) i gurajte ga prema gore. lzvucite otkageni
opruzni deo punjaca (5).

2. Okrenite klamericu prema gore tako da okvir za punjenje (5) bude prema gore.

3. Donji deo okvira (5)gurnite na usice (6) u podignite ga na gore.
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4. PaZljivo izvadite zaglavljenu municiju iz okvira (5).
5. Vratite klamericu u prvobitan polozaj, vratite opruzni deo (3) u okvir (5), blago je pritisnite prema unutra
i povlacenjem prema gore je fiksirajte.

Ciscenje

U zavisnosti od zaprijanosti radi optimalnog rada proizvod Cistite mese¢no minimalno jednom. Proizvod
uvek treba da je Cist bez praSine, masnoca ili ulja.

Blago nakvaSenom krpom prebrisite spoljni deo proizvoda. Ne koristite agresivna hemijska sredstval

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravlje ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji
mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju slicne
proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slu¢aju nedoumica kontaktirajte vase
lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(c2) RUCNi SPONKOVACKA

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Pfed uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivéni a pak si jej uschovejte. PGvodni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

+ Tento pristroj mohou takové osoby, které disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo které nemaji dostatek zkuSenosti €i znalosti, déle déti mladsi 8 let, pouZivat pouze
v takovém pfipadé, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly naleZité pouceny o pouzivani
pristroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pristroje. Je zakazano, aby si s pristrojem hraly
déti. Cisténi nebo Udrzbu pfistroje mohou déti provadét vylucné pod dohledem.

Vysvétlivky:
Prectéte si navod k pouzivani!

Berte na zfetel upozornéni a dodrzujte bezpecnostni pokyny!

(]
h Nebezpecti ohroZeni Zivota a riziko Urazu v pfipadé malych déti a détil

g Pouzivejte osobni ochranné prostfedky, vzdy pouZivejte ochranné bryle!

[:E] Pred prvnim pouZitim si pozomé priectéte navod k pouzivani, abyste se s produktem dtikladné

obeznamili. Produkt pouzivejte vyhradné podle nize uvedenych pokyn a v uréenych oblastech
pouZziti. Tento nvod k pouzivani si uschovejte na bezpeném misté a pokud produkt predate
tfeti osobé, pfedejte i tento navod k pouzivani.
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* Ruéni sponkovacka je uréena vyhradné k pfiSivani kartonu, kize, tkaniny (textilni nebo z umélych
vlaken) a podobnych lehkych materiali na tvrdé a mékké drevo, drevoviaknité desky nebo na jiné
vrstvené deskové materialy.
+ PouZivani, které je v rozporu s vySe uvedenym, dale jakékoli Upravy produktu jsou zakazany, hrozi
riziko Urazu! Mize vést k rrazim a poskozeni produktu.
+ Neneseme odpovédnost za Skody zplisobené pouzivanim, které je v rozporu s plvodnim Gcelem
uréeni.
Produkt je dovoleno pouzivat vyhradné pro soukromé Gcely, neni dovoleno jej pouzivat v primyslovych
podminkach!
+ Technické parametry a design se v disledku pribézného vyvoje mohou ménit i bez pfedchazejiciho
oznameni.
+ Aktuaini verzi ndvodu k pouzivani Ize stahnout z webovych stranek www.somogyi.hu.
. Neneseme odpovédnost za pripadné chyby v tisku, a za tyto se pfedem omlouvame.
UPOZORNENI! NEBEZPECI OHROZENI ZIVOTA A RIZIKO, URAZU V PRIPADE
A MALYCH DETI A DETi! - UPQZORNENI! NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA A RIZIKO
URAZU V PRIPADE MALYCH DETi A MLADISTVICH! Nikdy nenechévejte déti s obalovym
materidlem bez dozoru. NEBEZPECI UDUSENI! Produkt uchovavejte mimo dosah déti.
Tento produkt neni hracka!

+ Produkt uchovavejte mimo dosah déti.
+ S produktem smi pracovat vyhradné zkuSena a manuainé zru¢na osoba!
+ Produkt ukladejte na suchém a uzavfeném misté, mimo dosah déti.
+ Pii pouzivani vzdy vénujte pozornost tomu, aby spony nebo hfebiky nemohly zasahnout jiné osoby
nebo zvifata. Nebezpedi Urazu!

Q e Béhem pouzivani produktu pouzivejte Vy i dalSi osoby, které pfi praci pomahaji, osobni
. Q o ochranné prostfedky, véetné ochrannych bryli!

Upozornéni! Nikdy se rukama neopirejte o plochu vedle a pfed produktem nebo pracovni
plochou, v pfipadé uklouznuti hrozi nebezpeéi trazu!

+ Pfed kazdym pouzitim se ujistéte o tom, Ze produkt neni poSkozeny a je v bezvadném stavu. Poskozené
dily predstavuji riziko Urazu a mohou zplisobit poranéni! Poskozeny produkt nikdy nepouZivejte!

+ Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily spravné smontovany. Poskozené dily predstavuii riziko Urazu a
mohou zpUsobit poranéni! Jakékoli Upravy produktu jsou zakazany!

« Pfi pouzivani produktu se vzdy soustfedte na vykonavanou praci. | chvilkova nepozornost mize vést
k vaznému razu!

+V/ pfipadé pfevozu nebo skladovani produktu dbejte na to, aby v produktu nezlstavaly viozené spony!
+ V piipadé manipulace nebo premistovani produktu méjte prsty v dostate¢né vzdalenosti od pfitiatné
paky!

+ Casti téla (ruce, nohy apod.) méjte vzdy v bezpecné vzdalenosti od sméru nastfelu a vzdy se pfedem
ujistéte o tom, aby spony, které pfipadné pfesahnou tloustku materialu, nemohly takovym zpusobem
zpUisobit zranéni.

+ Pfi pouzivani sponkovacky berte na zfetel, Ze pfipadné odrazené spony mohou zplsobit poranéni!

+ Produkt nebyl konstruovan tak, aby dokézal spony nastfelovat do tvrdych materiald (napf. ocel nebo beton).
+ Pii vkladani a vyjimani spon berte na zfetel, Ze spony maji ostré hroty a mohou zpusobit poranéni.

+ Pfed pouzitim produktu vzdy zkontrolujte, zda mezi sponami neni zlomeny nebo poskozeny kus.

+ Produkt pouzivejte vyhradné na pevné, vyrovnané a bezpené pracovni ploSe!
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+ Vzdy jednoznatné vyznacte pracovni prostor v pfipadé, kdy pracujete na takovém misté, kde se da
ocekavat pési provoz.

+ Vzdy zkontrolujte, zda spony propichuji dany material a je tak zajisténo, Ze spony nebo hfebiky se
neodrazeji smérem k uZivateli nebo jinym osobam.

+ Béhem pouzivani sponkovacky dbejte na to, aby drzeni vaseho téla bylo spravné, pevné a bezpecné.
Vzdy budte pfipraveni na korigovani nahlych pohybu a odrazd sponkovacky.

+ V prostfedi, kde hrozi nebezpedi uklouznuti nebo zakopnuti, budte pfi praci se sponkovackou
mimoradné opatrni!

+ Upozornéni! Produkt neni izolovan proti elekirickému proudu! Na takovym mistech, kde mohou byt na
pracovni ploSe skryta nebezpeci, napfiklad elekirické vodiCe nebo jiné napajeci kabely, postupujte se
zvySenou pozornosti!

+ Produkt je zakézano pouzivat v prostfedi, kde hrozi nebezpeéi vybuchul

1. §roub pro nastaveni sily uderu

2. pfitiacné paka

3. posuvny mechanismus zasobniku
4. (chytka

5. spodni zasobnik

6. bocni ramena

7. vystupni otvor

Spony:
Presné tvarované dily sponkovacky jsou kompatibilni s nize uvedenymi sponami a hiiebiky, dostupnymi
v béZné prodejni siti:

spona
l—l 4-14mm
Uzka U-spona
n 10-12mm

T-hfebik

T 8-14mm
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Doplnéni spon:
Upozornéni! Do sponkovacky pouzivejte vyhradné typy spon uvedené v Casti ,Spony”, v
opacném pfipadé hrozi nebezpeci poskozeni produktu!

1. Stisknéte mirné smérem dovnitf posuvny mechanismu zasobniku (3) a pfitom jej stlauite dolti, potom
jej vytahnéte ze spodniho zasobniku (5).
2. Sponky vlozte do spodniho zasobniku (5).

Upozornéni! Zkontrolujte, zda jsou spony viozeny spravné.
3. Posuvny mechanismus zasobniku (3) zasurite zpatky do zasobniku (5), potom jej stisknéte mirné
smérem dovnitf a tahem nahoru upevnéte.

Nastaveni sily uderu

=
< > ZyYSENISiLY UDE&(P
> SNIZENi SiLY UDERU
—

Upozornéni! Sroub urceny k nastavovani sily Uderu (1) nikdy nevySroubuite zcela z daného mista.
M0Ze to zpUsobit poskozeni produktu.
1. Za ucelem sniZeni sily uderu Sroub uréeny k nastavovani sily Uderu (1) Sroubuijte proti sméru chodu
hodinovych ruticek .
2. Za Ucelem zvySeni sily uderu Sroub urceny k nastavovani sily Uderu (1) Sroubujte ve sméru chodu
hodinovych rugicekQ.

Sponkovani
Upozornéni! Nikdy se rukama neopirejte o plochu vedle nebo pred produktem nebo pracovni
plochou, v pfipadé uklouznuti hrozi nebezpegi drazu!

1. Viystupni otvor pritisknéte na misto sponkovani.

2. Bude-li to nutne, nastavte silu uderu odpovidajici danému materialu.

3. Silou stisknéte pritlacnou paku (2).
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Vyjmuti spon

A Upozornéni! Nebezpedi tirazu!

1. Vénujte pozornost tomu, abyste nahodné nestlacili pfitlacnou paku (2).

2. Uchytku (4) posurite pod sponu nebo hlavu hiebiku.

3. Pro uvolnéni spony nebo hlavy hfebiku vytahnéte zadni ¢ast sponkovacky smérem nahoru, potom
sponu nebo hiiebik vyjméte.

Odstranéni uvizlych spon

1. Stisknéte mirné smérem dovnitf posuvny mechanismu zasobniku (3) a pfitom jej stlaujte dolti, potom
jej vytahnéte ze spodniho zasobniku (5).

2. Sponkovacku otocte tak, aby spodni zasobnik (5) byl oto¢en smérem nahoru.

3. Spodni z&sobnik (5) pritisknéte na boéni ramena (6) a vytahnéte smérem nahoru.

4. Opatrné vyjméte uvizlé spony ze spodniho zasobniku (5).

4. Sponkovacku otocte zpatky, posuvny mechanismus zasobniku (3) zasurite zpatky do zasobniku (5),
potom jej stisknéte mirné smérem dovnitf a tahem nahoru upevnéte.

Cisteni

Za (&elem optimélniho fungovani produktu je nutné pravidelné provadét Cisténi, v zavislosti na stupni
zneCisténi, avsak alespor jednou za mésic. Sponkovacka musi byt vzdy Cista, sucha a bez stop oleje
¢i mastnoty.

Mimé navihéenym hadfikem, ktery nezanechava chloupky, oistéte povrch sponkovacky. K ¢isténi
nepouzivejte agresivni istici prostredky!

LIKVIDACE

Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zvlast a tyto nevhazujte do bézného
komunainiho odpadu, protoze mohou obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo
Skodlivé lidskému zdravil Nepotiebné nebo nepouzitelné pfistroje miZete zdarma odevzdat
v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributorti, ktefi se zabyvaji prodejem
zafizeni, kterd maji stejné parametry a funkci. Odevzdat miZzete i na sbérnych mistech
ur€enych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostedi, své zdravi
a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na
vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené pfipadné naklady.
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RUENA KLAMERICA

UPOZORENJA

+ Prije prve uporabe proizvoda, proitajte upute za uporabu i zadrZite ih za kasniju uporabu. lzvorne
upute napisane su na madarskom jeziku.

+ Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina ili starija, te osobe s fizickim ili mentalnim nedostacima ili
o0sobe bez iskustva, samo ako su pod odgovarajucim nadzorom ili ako su obavijeStene o tome kako
koristiti proizvod na siguran nacin te ako razumiju potencijalne opasnosti. Djeci se ne smije dopustiti
igranje s ovim proizvodom. Djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje i korisnicko odrzavanje osim ako pod
nadzorom.

Objadnjenje signala:
Procitajte upute za uporabul

A Slijedite upozorenja i sigurnosne upute!

(]
h Opasnost po Zivot i nesrece za malu djecu i djecu!

e a Nosite zastitnu opremu i uvijek nosite zastitne naocale!

®0

Prije prve uporabe, upoznajte se s proizvodom itaju¢i upute za uporabu. Molimo paZljivo procitajte
sigurnosne upute. Koristite proizvod samo kako je opisano i u navedenim podrucjima primjene. Ove
upute Cuvaite na sigurnom mjestu, a ako proizvod prosliiedite tre¢oj strani, dodajte ih.

* Ruéna klamerica namijenjena je samo klamanju kartona, koze, tkanine (tekstila ili prirodnih viakana) i
slinih laganih materijala na tvrdo drvo, meko drvo, ivericu ili druge vrste $perploca.

+ Koritenje ili preinaka proizvoda osim gore opisanog je zabranjena i moze dovesti do nesrece. MoZe
dovesti do ozljeda i o3tecenja proizvoda.

+ Ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za Stetu nastalu zbog nepravilne uporabe.

Dopustena je samo privatna uporaba, industrijska uporaba nije!

+ Zbog stalnih poboljSanja, specifikacije i dizajn mogu se promijeniti bez prethodne najave.

+ Aktualne upute za uporabu mozete preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

+ Ne preuzimamo odgovornost za bilo kakve pogreske u ispisu i ispricavamo se.

A M\ . PAZNJA! RIZIK ZIVOTA | NESREGE ZA MALU DJECU ] DJECU! Nikada ne ostavijajte
hdjecu bez nadzora s ambalazom. OPASNOST OD GUSENJA! Proizvod Cuvajte izvan
dohvata djece. Proizvod nije igracka!

* Djecu uvijek drzite podalje od proizvoda.

+ Aparatom smije upravljati samo iskusna, kompetentna osoba!

+ Aparat drzite na suhom, zatvorenom mjestu, izvan dohvata djece.

+ Kad koristite, uvijek pripazite da ljude ili Zivotinje ne udarite spajalicama ili kiamericama. Opasnost od
ozljedal
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. Q Q Kada koristite uredaj, vi i svi drugi ljudi koji pomaZzu u radu morate nositi zastitnu opremu i

Q o zadtitne naoCale uvijek!

. A Paznja! Nikada nemojte naslanjati ruke na stroj ili ispred stroja ili pored povrsine koja se obraduje jer
postoji opasnost od ozljeda ako sklizne!
* Prije svake uporabe provierite je li uredaj neostecen i da je u savrSenom stanju. Osteceni dijelovi mogu
prouzroGiti nesrece i ozljede! Nikada nemojte koristiti oSteceni aparat!
* Provjerite jesu li svi dijelovi pravilno sastavljeni. O3teceni dijelovi mogu prouzrociti nesrece i ozljede!
Izmjene na uredaju su zabranjene!
+ Uvijek budite vrlo L)azljm dok radite s uredajem. Cak i trenutak nepaznje moze dovesti do ozbilinih ozljeda!
 Pri transportu li skladiStenju stroja, pazite da u njemu ne ostanu spajalice.
+ Drzite prste podalje od rucice za upravijanje prilikom pomicanja ili preseljenja uredaja.
* Uvijek drZite dijelove tijela (ruke, noge itd.) podalje od smjera hica i uvijek unaprijed osigurajte da spajalice
koje mogu proci kroz obradak na ovaj nacin ne izazovu ozljede.
+ Kada koristite klamericu, imajte na umu da iskakanje spajalica moZze prouzro€iti ozljedu.
+ Stroj nije dizajniran za ispucavanie spajalica na tvrde povrsine (poput celika ili betona).
+ Kad spremate i iskljucujete, imag'te na umu da su spajalice o3tre i mogu prouzroCiti ozljede.
* Prije upotrebe uvijek provjerite da spajalice nisu slomljene ili neispravne.
+ Uredaj koristite samo na Cvrstoj, uravnotezenoj i sigurnoj radnoj povrsini!
+ Uvijek jasno naznacite svoje radno podrucje kada radite na mjestu gdje se ocekuje pjeSacki promet.
+ Uvijek se uvjerite da klamerice probuSe materijal jer tako nema Sanse da iskoge u smjeru korisnika ili bilo
koga drugog prisutnog.
+ Kada koristite uredaj, pobrinite se da se nalazite u ispravnom, ¢vrstom i sigurnom poloZaju. Uvijek budite
spremni na suzbijanje naglih pokreta i povratnih udara uredaja.
* Obratite posebnu pozomost prilikom upotrebe alata u okruzenjima s riziom od Kiizanja ii spoticanja.
+ Paznjal Uredaj nije izoliran od elektriéne struje! Budite izuzetno oprezni u podrucjima u kojima pri
klamanju mogu postojati skrivene opasnosti, poput elektriénih oZicenja ili drugih kabela za napajanje.
+ Ne upotrebljavajte uredaj u potencijaino eksplozivnoj atmosferi!
—

1. vijak za podeSavanie sile udara
2. rutica za upravljanje

3. kliza¢ drzaca

4. kuka

5. donja stanica za punjenje

6. bocna krila

7. lansimi otvor

Spajalice:
Precizni dijelovi uredaja odgovaraju sliede¢im komercijalno dostupnim spajalicama i klamericama:
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spajalica
I—-I 4-14mm
ﬂ Uska U spajalica
10-12mm

‘I' T-klamerica
8-14mm

Umetanje spajalica:

Paznjal Za stroj koristite samo spajalice opisane u “Spajalice”, u suprotnom stroj se moze pokvarii.
1. Lagano gurnite sklop potiskivaca spremnika (3) dok ga povlacite prema dolje, a zatim ga izvucite iz
donjeg spremnika (5).

2. Gurnite spajalice u donji spremnik (5).
Paznja! Provjerite jesu li spajalice ispravno umetnute.
3. Gurnite sklop klizaca za pohranu (3) natrag u spremnik za punjenje (5), a zatim ga lagano gurnite i

povucite prema gore da biste ga ucvrstili.
povecanje sile

smanjenje sile

Podesavanje sile udara

Paznja! Nikada ne odvrnite potpuno vijak za kontrolu udara (1).
To moZe uzrokovati kvar jedinice.
1. Okrenite vijak za kontrolu udara (1) u smjeru suprotnom od kazaljke na satu O da smanjite silu udara.
2. Da biste povecali silu udara, zakrenite vijak za podesavanie sile udara (1) u smjeru kazaljke na satu (.
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Klamanje
Paznja! Nikada se nemojte nasloniti rukom na povrSinu ili ispred nje da biste je osigurali jer
proklizavanje jedinice moze dovesti do nesrece i ozljeda.

1. Gurnite izbacivac do tocke koju Zelite spajati.

2. Ako je potrebno, prilagodite silu udara materijalu.

3. Cursto pritisnite rucicu za upravijanje (2).

Uklanjanje spajalica

/N "Paznjal Opasnost od ozljedal

1. Pazite da slucajno ne pritisnete rucicu za upravijanje (2).

2. Gurnite kuku (4) ispod glave spajalice ili klamerice.

3. Povucite straznju stranu klamerice kako biste olabavili glavu spajalice ili klamerice, a zatim je uklonite.

Uklanjanje zaglavljenih spajalica

1. Lagano gurnite sklop potiskivaca spremnika (3) dok ga povlacite prema dolje, a zatim ga izvucite iz
donjeg spremnika (5).

2. Okrenite klamericu tako da je donji spremnik (5) okrenut prema gore.

3. Pritisnite donji punja¢ (5) na bocna krila (6) i povucite ga prema gore.

4. Pazljivo uklonite zaglavijene spajalice iz donjeg spremnika (5).

5. Okrenite klamericu, pomaknite kliza¢ spremnika (3) natrag u spremnik (5), a zatim ga lagano gumite i
povucite prema gore da biste ga ucvrstili.

Ciscenje

Za optimalan rad uredaja, mozda ¢e biti potrebno aparat Cistiti ucestalo$¢u koja ovisi o stupnju
zaprijanosti, ali najmanje jednom mjesecno. Proizvod mora uvijek biti &ist, suh i bez ulja il masti.
Ocistite vanjsku stranu stroja blago vlaznom krpom koja ne ostavija dlacice. Ne koristite agresivna
sredstva za CiScenje!

RASPOLAGANJE
Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva,
jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravlje! Koristeni ili
uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno

W kod takvog distributera koji vri prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZti i na
deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okolis,
Vase i zdravlje drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihva¢amo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve
trodkove koji su u vezi s tim.
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